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Unsere Verarbeitungshinweise und technische Daten beruhen auf eigenen Versuchen und Erfahrungen und sind keine Eigenschaftszusicherungen im Sinne der neu-
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1866 fing alles an ...

Damals griindete Georg Sander eine Eisenwarenhand-
lung. Aus dieser wurde wenig spdter die Eisenwaren-
handlung August Scheulenburg. Seitdem sind Famili-
enmitglieder als Eisenwarenhéndler, Exporteure und
Werksvertretungen weltweit in der Branche tétig.

Anfang 2002 wurde V.M.V. Scheulenburg von drei
deutschen Mabelbeschlagherstellern als gemeinsame
Vertriebsgesellschaft gegriindet.

Ziel war es, kundenspezifische Sonderentwicklungen
und innovatives Mdbelzubehor zu entwickeln und zu
vertreiben.

Zusammen mit renommierten technischen Entwick-
lungsbiiros, Designern und je einem Hersteller aus den
Produktgruppen ,Kunststoff-Spritz”, ,Zink-Druckguss”
und , Verbindungselemente Stahl” wurden neue Produk-
te entwickelt.

Gemeinsam wurden patentierte Neuprodukte wie die
Systeme XS, PV, SV oder FF entwickelt und zur Serien-
reife gebracht. Diese Baureihen werden durch Komple-
mentdrprodukte ergéinzt und sténdig den Erfordernis-
sen des Marktes angepasst.

Wir konzentrieren uns ausschlief3lich auf Produkte,
die in unseren Werken hergestellt werden. Wir sind
ein Zusammenschluss von Herstellern, die schon seit
Jahren bzw. Jahrzehnten erfolgreiche Mébelbeschldge
produzieren.

Everything started in 1866

In that year Georg Sander founded a hardware store.
A couple of years later the name was changed fo Iron-
mongery August Scheulenburg.

Since that time family members are working
worldwide as ironmonger, exporter and sole agents.
2002 V.M.V. Scheulenburg was founded by

German Furniture Fitting Manufactures as a sales
organization for their own products.

Together with independent R & D / Design companies
we developed new products like the XS, PV,

SV — Connecting System, the Hercules heavy duty con-
nector, the adjustable door catches and so on.

All products shown in our catalogue are exclusively
made by our partner companies in Germany.

We are not a distributor.

Nowadays we supply furniture manufacturers all over
Europe with standard customized fittings.

V.M.V. Scheulenburg GmbH - sole agent, company
representative, development, production and sales of
innovative connecting fittings to the furniture industry.

V.M.V. Scheulenburg GmbH is a cooperation of
independent furniture fitting manufactures.




XS-, FF-, PV-Beschlagsystem
Scheulenbur XS-, FF-, PV-Connecting system

Wir kénnen die XS, FF und PV System Gehéuse und Madenschrauben auch mit der neuen Oberfléiche ZNB
zink nickel SCHWARZ liefern.

The complete XS, FF and PF System (housing and grub screw) is also available in ZNB zine nickel BLACK

Vorteile: s
e hohe Uberzugs- und Grundmetall- ~ / /
Korrosionsbesténdigkeit (bis zu 720 b)

¢ umweltfreundliches Chrom (VI-)freies’

Beschichtungssystem ’

e keine Kontaktkorrosion im Verbay' mit
Aluminium The advantages are:

® keine Rickstéinde bei Innenkraﬂcngriffen * the corrosion resistance is up to 720 h
und Gewinden ,ﬂoglca”y friendly finish,

* hervorragende Optik chrome (VI) free

* gegeniber allen géngigen Hydraulikmedien @ resistant again hydraulics oil
bestdndig *'outstanding optic

® seit Jahren bewdhrter Standard bei * now used by mining industry, ship building,
europdischen Automobilherstellern car wash sites, wind power stations

Minimum Bestellmenge: 30 000 Stiick min. Order quantity 30 000 pc

ALLE GEHAUSE UND MADENSCHRAUBEN JETZT AUCH IN SCHWARZ LIEFERBAR.
ALL HOUSINGS AND GRUB SCREWS ARE AVAILABLE IN BLACK.



XS - Beschlagsystem
XS - Connecting system




XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehéduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm
XS-Connecting system made of steel, housing @ 15 mm, dowel @ 10 mm

Fir hochbelastbare Konstruktionsverbindungen
For heavy duty constructions

Materialstdarken: 20, 24, 26, 28 mm
Panel thickness: 20, 24, 26, 28 mm

e hoher Kraftschluss, daverhaft

® vibrationsfest

 Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit
e kein seitliches Plattenverschieben

e grofler Anzugsweg ca. 4,5 mm

¢ ab Materialstéirke 20 mm einsetzbar

* montagefreundlich
e Oberfléichenfinish verzinkt

® for heavy duty constructions

e vibration resitant

¢ made out of steel

® no panel-shift

® Pull up to 4,5 mm

* suitable for 20 mm panel-thickness
® easy to assemble

e Finish zink plated




XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm
XS-Connecting system made of steel, housing @ 15 mm, dowel @ 10 mm

Einfache Uberprisfung der Bohrposition
How to test the drilling position

Optimale Position
Ideal mounting position




XS-Beschlagsystem

\/-M'\I' Scheulenburg XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehéduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm fir Eckverbindungen
XS-Connecting system, steel, housing @ 15 mm, dowel @ 10 mm, for corner connection

Das extra starke Verbindungssystem aus Stahl fir Tische, Stiihle, Betten, usw.
The high strength connecting system for tables, chairs, beds, etc. made of steel

Materialstarken: 20, 22, 24 - 28, 30 mm
Panel thickness: 20, 22, 24 - 28, 30 mm

bestehend aus:

* XS-Stahlgehéuse @ 15 mm inkl. Madenschraube consisting of:
M10/ SW 5 ® XS-housing, 15 mm incl.grub-screw M10/SW5
e Einschraubdibel @ 10 mm Mé oder Eurogewinde ¢ XS-dowel, 10 mm, Mé, M8 or Eurotread
e Oberfléchenfinish verzinkt e All parts zinc plated
e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60 e Steel sockets on page 59/60




XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

\IM\I Scheulenburg

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehéduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm fir Eckverbindungen
XS-Connecting system, steel, housing @ 15 mm, dowel @ 10 mm, for corner connection

Das extra starke Verbindungssystem aus Stahl fir Tische, Stihle, Betten, usw.
The high strength connecting system for tables, chairs, beds, etc. made of steel

Gehduse aus Stahl, verzinkt
Housing made of steel, zinc plated

Materialstarke

Artikel-Nr.

Bohrtiefe

ord paneel Boring depth Di Muﬂ.b b :,’5
Q rder-no. thickness a (+0,5/-0 mm) imension
"'""a 15 J03 029 20,0 mm 17,0 mm 100mm 1000
- =N J01 550 22,0 mm 19,0 mm 120mm 1000
x|
K] JO1 551 24,0 - 28,0 mm 21,0 mm 14,0 mm 500
JO1 552 30,0 mm 28,0 mm 13,0 mm 500
Madenschraube M10 aus Stahl
Grub screw made of steel
- MI0
e -] SW5 Artikel-Nr. VE
%_f Or:'le‘:'-nor. LAl LB PU
A
/4 J03 006 MIO  x  10mm 1000
JO1 549 M10 X 12 mm 1000
Stahldibel
Steel dowel .
LA BoBr?:; :ie::th Drill?:: ::::Bsure A e
Y Order-no. (+0,5/-0 mm) b (+0,5/-0 mm) thread PU
% JO1 085 27,5 mm 20,0 mm M8 1000
JO1 086 27,5 mm 20,0 mm Mé 1000
|
] a JO1 088 40,0 mm 33,0 mm Euro 5x18 500
105> — -—ﬂm- J01087  37,5mm 30,0 mm M8 500
-~ b — JO1 112 37,5 mm 30,0 mm Mé 500
e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60 Bemerkung: Bohrung fir MaB3 b plus 1,5 mm
o Steel sockets on page 59/60 Remark: drilling for dimension b plus 1.5 mm
Mittelwanddibel
Double steel dowel S 4
Artikel-Nr. MaB a MaB b VE
i a i Order-no. Dimension a Dimension b PU
0> —— — D> J01 612 7510 60,0 mm 250
b JO1 306 82,0 mm 64,0 mm 250

Sonderanfertigungen nach lhren Wiinschen / Zeichnungen bitte anfragen | Custom-made articles upon your request / drawing possible. Please contact us.
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Sonderdiibel , P
XS-Connecting system, steel, Special dowel ,P*

Das extra starke Verbindungssystem aus Stahl fir Tische, Stihle, Betten, usw.
The high strength connecting system for tables, chairs, beds, etc. made of steel

XS-Sonderdibel ,,P”
XS Special dowel ,P”

Sonderdibel ,P” mit einem extremen Heranholweg fir umpolsterte Elemente. Der
Heranholweg hilft bei der Uberwindung der Vorspannung gepolsterter Elemente.

Special dowel ,P” for upholstered frames to override tension.

Lo a o
[ - . Bohrmaf b
N _ Artikel-Nr. MaB m VE
@?3 I mm Or:'.lei-nor. Dime:si:n a M mg;':t:g b PU
}
b S01 090 71,5 mm M8 x 10 60 mm 500
XS-Sonderdiibel S e
XS Special dowel - T
| a | Artikel-Nr. MaB a M B°|;".'|‘|‘.°“ B ve
@ Eﬂm Order-no. Dimension a me:;s::g B PU
b I SO1 089 92,0 mm M8 x 10 85 mm 500
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehéduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm
for Gehrungsverbindungen
XS-Connecting system, Steel, housing @ 15 mm,
Mitre-dowel @ 10 mm

Gehrungsverbinder — kein seitliches Verschieben
Mitre-dowel 10 mm, no panel shift

bestehend aus: consisting of:

e XS-Stahlgehduse @ 15 mm inkl. Madenschraube ® XS-housing, 15 mm incl.grub-screw M10/SW5
M10/SW 5 e XS-angled dowel, 10 mm

* XS-Doppelgelenkdibel & 10 mm e All parts zinc plated

e Oberflichenfinish verzinkt e Steel sockets on page 59/60

e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60

 ca.4 mm
Anzugsweg
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehéduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm
for Gehrungsverbindungen
XS-Connecting system, Steel, housing @ 15 mm,
Mitre-dowel @ 10 mm

Artikel-Nr. Oberflache A
Order-no. Finish
J02 402 verzinkt/zinc plated 10,0

Bei der Montage kénnen Holzdiibel und Leim entfallen
Einfache Montage durch Endverbraucher méglich.

Produktvorteile:

e hoher Kraftschluss, daverhaft

e vibrationsfest — auch fiir hochbelastbare Konstruktionen
wie z. B. Tische

¢ Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit

® kein seitliches Plattenverschieben

* ab Materialstirke 22 mm gehduseseitig,
ab 26 mm gelenkseitig einsetzbar

¢ montagefreundlich

e Oberfléichenfinish verzinkt

B 1520

_1

‘
>
0oLV

VE
B PU
152,0 250

This application requires neither glue or wooden dowels.

product features:

® for heavy duty constructions

e vibration resitant

¢ made out of steel

* no panel-shift

® Pull up to 4,5 mm

* suitable for 22 mm panel-thickness housing-side,
26 mm mitre-side

® easy to assemble

® Finish zink plated

12
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehéduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm
for Gehrungsverbindungen

XS-Connecting system, steel, housing @ 15 mm,
Mitre-dowel @ 10 mm

42465405

Dicke *d",
".r e

2159

i
?\a“an

Bohrmaf "X*

e [}

Bohrabstand-Tabelle / Table of drilling distances

Winkel o
Angle o

85

90

95
100
105
110
115
120
125
130
135
140
145
150
155
160
165
170
175
180

22
57,0
58,0
58,9
59,8
60,6
61,3
62,0
62,6
63,3
63,9
64,4
65,0
65,5
66,1
66,6
67,1
67,6
68,0
68,5
69,0

Bohrabstand “X” (theor.) in mm
fir Gelenkdiibel XS 10/15
(Toleranz: -0,5/+1 mm)

Ein Probeanschlag wird empfohlen!

Drilling distance “X” (theor.) in mm
for angled dowel XS 10/15
(tolerance: -0,5/+1 mm)

A test with a sample is recommended!

Materialstarke / Board thickness (mm)

24
55,9
57,0
58,0
58,9
59,8
60,6
61,4
62,1
62,8
63,4
64,0
64,6
65,2
65,8
66,3
66,9
67 4
68,0
68,5
69,0

26
54,8
56,0
57,1
58,1
59,0
59,9
60,7
61,5
62,2
62,9
63,6
64,3
64,9
65,5
66,1
66,7
67,3
67,9
68,4
69,0

28 30
53,7 52,6
55,0 54,0
56,2 55,3
57,3 56,4
58,3 57,5
59,2 58,5
60,1 59,4
60,9 60,3
61,7 61,2
62,5 62,0
63,2 62,8
63,9 63,5
64,6 64,3
65,2 65,0
65,9 65,7
66,5 66,4
67,2 67,0
67,8 67,7
68,4 68,3
69,0 69,0
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

Montageplatte / Montageblock zur Aufnahme des XS - Systemdibels bei

horizontaler Montage
Assembling trestle for [UIIHZHICIRNCTLTUTITN the XS - System

Montageblock aus Zinkdruckguss, vernickelt
Anchor block made of zinc, nickel plated

Artikel-Nr. VE
Order-no. PU
VMYV S01 250

a
-
(T YT,
— =4 |
, i
(T @
[ S
Artikel-Nr. Maf} a Maf3 b Bohrmafl VE
Order-no. Dimension a Dimension b Drilling PU

JO8 081 760mm 10,0mm 60,0 mm 1000

| | | M0

E

. --——-:—o.\

o K
xR
ta«w.‘m—\5 R T
. ® J.O
; ]
A 1
2150
* ;' o S T T ST TTTTTTTTTTTS
"lnr‘/// 4 60
A P 100
i 0.0 [
[AA]
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XS-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl, Gehduse @ 15 mm, Dibel @ 10 mm
fir Spezialanwendungen auf Gehrung
XS-Connecting system, steel, housing @ 15 mm, dowel @ 10 mm
for mitre - construction

bestehend aus: consists of:
e XS-Stahlgehéuse @ 15 mm inkl. Madenschraube ® XS-housing, 15 mm incl.grub-screw M10/SW5
M10/SW 5 ¢ XS-mitre dowel with M8 element
* XS-Gelenkdibel M8, 10 mm e All parts zinc plated
e Oberfléchenfinish verzinkt e Steel sockets on page 59/60
e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60
B 95.0
— -
Y \
) =)
5 1O [ 2
iy )
<

Artikel-Nr. Oberfléiche A B C VE
Order-no. Finish PU
J33 403 verzinkt/zinc plated 10 95,0 M8 x 11 100
Bei der Montage kénnen Holzdibel und Leim entfallen. Easy assembly by enduser:
Einfache Montage durch Endverbraucher méglich.
product features:
Produktvorteile: ® for heavy duty constructions
e hoher Kraftschluss, daverhaft e vibration resitant
¢ vibrationsfest * made out of steel
* Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit * no panel-shift
* kein seitliches Plattenverschieben * suitable for 22 mm panel-thickness housing-side,
* ab Materialstirke 22 mm gehduseseitig, 26 mm mitre-side
ab 26 mm gelenkseitig einsetzbar ® easy to assemble
¢ montagefreundlich e Finish zink plated

e Oberflachenfinish verzinkt

15
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus Stahl fiir Spezialanwendungen auf Gehrung

XS-Connecting system, steel, for special applications

peld —
Alpha _— Beta
0()
N
Ay
AY
AY
NN |
AY AN
N |
N ! =
J
|
" l -
hval
N
( ‘\_
N
N
1 % A\
w3 b | 5
LA & ey o
- ]
o Ry
e‘ N g
0
S— =
Stufenbohrung laut Tabelle
) Stufenbohrling Jaut Tabelle
@12.0 *(fur Muffen N!B Nr.: 005026 -027 -028) )

@12.0 *(fir Muffen M8 Nr.: 005026 -027 -028)

Bohrmaf3 “X” (theor.) in mm fiir Tischbein-Gelenkdiibel XS 10/15 (Toleranz: -0,5/+1 mm). Ein Probeanschlag wird empfohlen!
Drilling distance “X” (theor.) in mm for angled table leg dowel XS 10/15 (tolerance: -0,5/+1 mm). A test with a sample is recommended!

Bohrabstand-Tabelle / Table of drilling distances

Winkel o Alpha Materialstérke / Board thickness (mm)
Angle o 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
o 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0
5 69,9 70,0 70,0 70,1 70,2 70,3 70,4 70,5 70,6 70,7
10 70,8 70,9 71,1 71,3 71,5 71,6 71,8 72,0 72,2 72,4
15 71,7 71,9 72,2 72,5 72,8 73,0 73,3 73,6 73,8 74,1
20 72,6 73,0 73,4 73,7 74,1 74,5 74,8 75,2 75,6 75,9
25 73,7 74,1 74,6 75,1 75,5 76,0 76,5 76,9 77,4 77,9
30 74,8 75,4 7S 76,5 77,1 77,7 78,2 78,8 79,4 80,0
35 76,0 76,7 77,4 78,1 78,8 79,5 80,2 80,9 81,6 82,3
40 77 4 78,2 79,1 79,9 80,7 81,6 82,4 83,3 84,1 84,9
45 79,0 80,0 81,0 82,0 83,0 84,0 85,0 86,0 87,0 88,0
50 80,9 82,1 83,3 84,5 85,7 86,9 88,1 89,3 90,5 91,6
55 83,3 84,7 86,1 87,6 89,0 90,4 91,9 93,3 94,7 96,1
60 86,3 88,1 89,8 91,5 93,2 95,0 96,7 98,4 100,2 101,92
Winkel Beta Materialstérke / Board thickness (mm)
Angle p 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
o 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0 69,0
5 68,1 68,0 68,0 67,9 67,8 67,7 67,6 67,5 67,4 67,3
10 67,2 67,1 66,9 66,7 66,5 66,4 66,2 66,0 65,8 65,6
15 66,3 66,1 65,8 65,5 65,2 65,0 64,7 64,4 64,2 63,9
20 65,4 65,0 64,6 64,3 63,9 63,5 63,2 62,8 62,4 62,1
25 64,3 63,9 63,4 62,9 62,5 62,0 61,5 61,1 60,6 60,1
30 63,2 62,6 62,1 61,5 60,9 60,3 59,8 59,2 58,6 58,0
35 62,0 61,3 60,6 59,9 59,2 58,5 57,8 57,1 56,4 55,7
40 60,6 59,8 58,9 58,1 57,3 56,4 55,6 54,7 53,9 53,1
45 59,0 58,0 57,0 56,0 55,0 54,0 53,0 52,0 51,0 50,0
50 57,1 55,9 54,7 53,5 52,3 51,1 49,9 48,7 47,5 46,4
55 54,7 53,8 51,9 50,4 49,0 47,6 46,1 44,7 43,3 41,9
60 51,7 49,9 48,2 46,5 44,8 43,0 41,3 39,6 37,8 36,1

Stufenbohrung /
2-Step-drilling
(mind. @ mm)

keine
keine
keine
keine
keine
keine
keine
16
16
16
20
20
20

Stufenbohrung /
2-Step-drilling
(mind. @ mm)

keine
keine
keine
keine
keine
keine
keine
16
16
16
20
20
20
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus gehdrtetem Stahl fir HandlGufe
XS-Connecting system made of hardened steel - dowel for handrail

bestehend aus: consisting of:

e XS-Stahlgehduse @ 15 mm inkl. Madenschraube ® XS-housing, 15 mm incl.grub-screw M10/SW5
M10/SW 5 o XS-dowel for handrail, 10 mm with M8 element

¢ XS/HR-Handlaufdibel @ 10 mm, einseitig M8 e All parts zinc plated

e Oberflichenfinish verzinkt e Steel sockets on page 59/60

e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60

89.5 8.5

2 T

- 109 T

Artikel-Nr. Oberflache o Léange Gewindestick VE nachspannbar
Order-no. Finish length (mm) M8-element PU adjustable

J03237  verzinkt/zinc plated 10 109 M8 x 11 100

Diese Anwendung erfordert weder Leim noch Holzdibel. XS/

HR ist einfach zu montieren. This application requires neither glue or wooden dowels.
Beschreibung Description

® hoher Kraftschluss, daverhaft e Strong connection

¢ vibrationsfest ¢ vibrations resistent

* Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit * made out hardened - steel

* kein seitliches Plattenverschieben * no panel-shift

* montagefreundlich * easy to esamble

e 2 - 3 mm Anzugsweg, 4 - 5 mm Nachspannweg ® 2 - 3 mm pull, retension 4 - 5 mm

e Oberflichenfinish verzinkt e Finish zinc plated
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XS-Beschlagsystem
\/-N\’\I' Scheulenburg XS-Connecting system

XS-Beschlagsystem aus gehdrtetem Stahl fir HandlGufe
XS-Connecting system made of hardened steel - dowel for handrail

92.0

T s "
0y Bohrmaf3 “B” (theor.) in mm
CJ _ 1 Pl fur Gelenkdibel Handlauf XS 10/15
=) A== 2 ————F (- _?i_s —————— (Toleranz: -0,5/+1 mm)
igI i : \ ' Ein Probeanschlag wird empfohlen!

Drilling distance “B” (theor.) in mm
for angled handrail dowel XS 10/15
(tolerance: -0,5/+1 mm)

A test with a sample is recommended!

Legende:

"a" = Innenwinkel Handlauf

"B" = Bohrmal fir Gehéduse
“D" = Durchmesser Handlauf
"T" =15 - 23mm*

*Muffen M8:

(Artikelnr.: 005 026, -027, -028)

Bohrabstand-Tabelle / Table of drilling distances

Winkel o Handlaufdicke / handrail thickness (mm) / D
Angle o 30 32,5 35 37,5 40 42,5 45 47,5 50 52,5 55 57,5 60
55 37,2 34,8 32,4 30,0 27,6 25,2 22,8 20,4 18,0 15,6 13,2 10,8 8,4
60 40,0 37,9 35,7 B8 31,4 29,2 27,0 24,9 22,7 20,5 18,4 16,2 14,0
65 42,5 40,5 38,5 36,6 34,6 32,6 30,7 28,7 26,8 24,8 22,8 20,9 18,9
70 44,6 42,8 41,0 39,2 37,4 357 33,9 32,1 30,3 28,5 26,7 24,9 23,2
75 46,5 44,8 43,2 41,6 39,9 38,3 36,7 35,0 33,4 31,8 30,2 28,5 26,9
80 48,1 46,6 451 43,7 42,2 40,7 39,2 37,7 36,2 34,7 33,2 31,7 30,2
85 49,6 48,3 46,9 45,5 44,2 42,8 41,4 40,1 38,7 37,4 36,0 34,6 33,3
90 51,0 49,8 48,5 47,3 46,0 44,8 43,5 42,3 41,0 39,8 38,5 37,3 36,0
95 52,3 51,1 50,0 48,8 47,7 46,5 45,4 44,2 43,1 41,9 40,8 39,7 38,5
100 53,4 52,4 51,3 50,3 49,2 48,2 47,1 46,1 45,0 44,0 42,9 41,9 40,8
105 54,5 58,8 52,6 51,6 50,7 49,7 48,7 47,8 46,8 459 44,9 439 43,0
110 55,3 54,6 53,7 52,9 52,0 51,1 50,2 49,4 48,5 47,6 46,7 45,9 45,0
115 56,4 55,6 54,9 54,1 53,3 52,5 51,7 50,9 50,1 49,3 48,5 47,7 46,9
120 57,3 56,6 55,9 55,2 54,5 53,7 53,0 52,3 51,6 50,8 50,1 49,4 48,7
125 58,2 57,5 56,9 56,2 55,6 54,9 54,3 53,6 53,0 52,3 51,7 51,0 50,4
130 59,0 58,4 57,8 57,3 56,7 56,1 55,3 54,9 54,3 53,8 53,2 52,6 52,0
135 59,8 59,3 58,8 58,2 57,7 57,2 56,7 56,2 55,6 55,1 54,6 54,1 53,6
140 60,5 60,1 59,6 59,2 58,7 58,3 57,8 57,4 56,9 56,4 56,0 55,5 55,1
145 61,3 60,9 60,5 60,1 59,7 59,3 58,9 58,5 58,1 57,7 57,3 56,9 56,5
150 62,0 61,6 61,3 61,0 60,6 60,3 60,0 59,6 59,3 59,0 58,6 58,3 58,0
155 62,7 62,4 62,1 61,8 61,6 61,3 61,0 60,7 60,5 60,2 59,9 59,6 59,3
160 63,4 63,1 62,9 62,7 62,5 62,3 62,0 61,8 61,6 61,4 61,2 60,9 60,7
165 64,0 63,9 63,7 63,5 63,4 63,2 63,0 62,9 62,7 62,5 62,4 62,2 62,1
170 64,7 64,6 64,5 64,4 64,3 64,1 64,0 63,9 63,8 63,7 63,6 63,5 63,4
175 65,3 65,3 65,2 65,2 65,1 65,1 65,0 65,0 64,9 64,9 64,8 64,7 64,7

180 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0 66,0

XS-Geh&.use, .verzinkt Artikel-Ne Bohrtiefe B b vE

XS-housing zinc Order-no. bs(:g?;/f’:m:;‘) Dimension b PU
( «Q k15~ J03 029 17,0 mm 10,0 mm 1000

,MJ mm ,U mm

‘a 1; JO1 550 19,0 12,0 1000
-« O J01 551 21,0 mm 14,0 mm 500
Jo1 552 28,0 mm 13,0 mm 500

Madenschraube M10 Artikel-Nr. VE

M10 aus Stahl Order-no. Mm10 MaBl A PU
Grub screw (Wl _;f\ J03 006 MIO  x  10mm 1000
made of steel /4 JO1 549 MIO x  12mm 1000
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XS-Beschlagsystem
\/-M'\l' heulenbur XS-Connecting system

Anwendungsbeispiel
fir Holz - Metallverbindungen

Potential applications
Panel - steel connection

19
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

NEU - der XS-Ankerdibel Stahl fir
die Befestigung von Tischbeinen

Der XS-Systembeschlag erméglicht mit wenigen
baugleichen Komponenten verschiedene Tischkonstruk-
tionen:

1. Rahmenkonstruktion

2. seitliche Rahmenkonstruktion

3. rahmenlos

Der XS- Anker -Stahldibel 10 mm fir die

Befestigung von Tischbeinen ab 90 mm Durchmesser
ergdinzt das XS-System.

Die Montage an der Tischplattenunterseite ist einfach,
die Verbindungen sind vibrationsfest und kraft-

schlissig.

Der XS-Systembeschlag erlaubt eine zeitgeméf3e und
rationelle Tischfertigung.

Durch die Reduzierung auf wenige Systemkomponen-
ten ist eine kostengiinstige Fertigung nach dem Baukas-
tenprinzip mdglich.

Produktvorteile

* schnelle und einfache Montage

e zerlegte Auslieferung

e kraftschlissige Verbindungen

® zeitsparender Austausch beschédigter Elemente
(Rahmen, Fif3e)

* Designwechsel ohne Konstruktionséinderungen
* kostengiinstige Fertigung

* Verwendung von Ausziehbeschlégen ohne
Anderung der Grundkonstruktion méglich

Ziel des XS-Systembeschlags ist eine Gleichteilekonst-
ruktion und eine rationelle Fertigung, ,so viele Gleich-
teile wie mdglich Gber alle Baureihen zu

nutzen, bringt die grofite Kostenreduzierung”!

New - the anchor bolt for fixation
of table - legs

The advantage of the XS Connecting system is the
strong connection, fast assembly and easy exchange of
damaged legs / parts.

In addition easy design changes and the usage of
Poettker table extensions is possible without changing
the basic construction.

We are aiming for a modular system that allows us to
produce in a cost efficient manner.

With very few parts you can manufacture the common
table constructions:

1. Frame Construction
2. Lateral Frame Construction
3. Construction without a Frame

The XS Connection System is easy to mount and
therefore suitable for the end - consumer.

The considerable advantages:
* Fast assembly

Knock — down delivery

Strong connection

Easy exchange of damaged legs / parts
Quite simple Design Change

Cost — efficient production

Can be used with Poettker extensions without
changing the basic construction

To use the maximum number of components
throughout the model range. This approach allows
us to lower the costs drastically.
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-System 90 aus Stahl fir Tische
XS-Connecting system 90, steel, for table legs

bestehend aus:

* XS-Stahlgehéuse @ 15 mm inkl. Madenschraube
M10/SW 5

* Ankerdibel @ 10 mm

* Ankerplatte XS @ 90 mm x 6 mm

* Oberfléchenfinish vernickelt

consisting of:

® XS-housing, 15 mm incl. grub-screw M10/SW5
e XS-anchor dowel,10 mm

e All parts zinc plated

e Anchor plate, 6 x 90 mm, steel

® nickel plated
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XS-Beschlagsystem
@ Scheulenburg XS-Connecting system

XS-System 90 aus Stahl fir Tische
XS-Connecting system 90, steel, for table legs
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-System 90 aus Stahl fir Tische
XS-Connecting system 90, steel, for table legs

bringt die grofite Kostenreduzierung
Use the maximum number of components throughout the model range.

Gehduse aus Stahl, verzinkt
Housing made of steel, zinc plated

Materialstarke

Bohrtiefe

So viele Gleichteile wie méglich Gber alle Baureihen zu nutzen,

This approach allows to lower the cost drastically

Artikel-Nr. 5 MaB b VE
Order-no P e Dimension b PU
pe . thickness a (+0,5/-0 mm)
@’ 15 - 103 029 20,0 mm 17,0 mm 100 mm 1000
»ﬁ‘v -é_ _g JO1 550 22,0 mm 19,0 mm 12,0 mm 1000
x|
&1 JO1551  240-280mm 21,0 mm A0 (i 500
JO1 552 30,0 mm 28,0 mm 13,0 mm 500
Madenschraube M10 aus Stahl
Grub screw made of steel
- 21 sws kel
Artikel-Nr. VE
%_f Or:ie‘:'-nor. L) L PU
A
_{ JO3 006 M10 X 10 mm 1000
JO1 549 M10 X 12 mm 1000
Ankerdibel
Anchor dowel
I |
== =t
I Artikel-Nr. Mafl a Maf3 b Bohrmaf3 VE
Order-no. Dimension a Dimension b Drilling PU
{E @% J08 081 76,0 mm 10,0 mm 60,0 mm 1000
Patent angemeldet
Patent pending
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-System 90 aus Stahl fir Tische
XS-Connecting system 90, steel, for table legs

Ankerplatte rund, vernickelt
anchor plate nickel plated

Artikel-Nr. Durchmesser Starke VE
Order-no. Diameter Material thickness PU
MO1039 90,0 mm 6,0 mm 100
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Version 2: seitliche Rahmenkonstruktion / Lateral Frame Construction
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-System 50 aus Stahl fiir schlanke Tischbeine 131N TR~
XS-Connecting system 50, steel, for slim table legs F{Z-T W1 NN TN~

bestehend aus:

® XS-Stahlgehéuse @ 15 mm inkl. Madenschraube
M10/SW 5

e Ankerdilbel @ 10 mm

* Ankerplatte XS @& 50 mm x 6 mm

e Oberfléichenfinish vernickelt

consisting of:

® XS-housing, steel, 15 mm incl. grub-screw M10/SW5
o XS-anchor dowel, steel,10 mm

e All parts zinc plated

e XS-anchor plate 50 mm, steel

* nickel plated
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XS-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg XS-Connecting system

XS-System 50 aus Stahl fir schlanke Tischbeine LRI TN
XS-Connecting system 50, steel, for slim table legs [{Z-1 R-{FTK~)
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Artikel-Nr. Durchmesser Starke VE
Order-no. Diameter Material thickness PU
MO01040 50,0 mm 6,0 mm 100
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-System aus Stahl fir Tische
XS-Connectings system, steel, for tables

So viele Gleichteile wie méglich Gber alle Baureihen zu nutzen,

bringt die grofite Kostenreduzierung
Use the maximum number of components throughout the model range.
This approach allows to lower the cost drastically

Gehduse aus Stahl, verzinkt
Housing made of steel, zinc plated

Artikel-Nr. M“'e’i""'f'ke B B?h"iffeth MaB b VE
Order-no. "5::::55 a (:gnsgl-: z‘m) Dimension b PU
é’ 15 - 103 029 20,0 mm 17,0 mm 100mm 1000
QV b 1 JO1 550 22,0 mm 19,0 mm 120mm 1000
x|,
] JO1551  |240-280mm = 21,0 mm JALE) e 500
JO1 552 30,0 mm 28,0 mm 13,0 mm 500
Madenschraube M 10 aus Stahl
Grub screw made of steel
S M10
[ SW5 Artikel-Nr. VE
%_f Or:iei-nor. LA SRS PU
==\
- J03 006 MIO x  10mm 1000
JO1 549 M10 X 12 mm 1000
Ankerduibel
Anchor dowel
‘ 4
i L
= =
I Artikel-Nr. MaB a MaB b Bohrmaf VE
Order-no. Dimension a Dimension b Drilling PU
@%H» J08 081 76,0 mm 10,0 mm 60,0 mm 1000

Patent angemeldet
Patent pending
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XS-Beschlagsystem
XS-Connecting system

XS-System aus Stahl fir Tische
XS-Connectings system, steel, for tables
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XS-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg XS-Connecting system

XS-System mit Oberfldchenvergiitung TZN fiir den Aufleneinsatz, Gehduse
@ 15 mm und Dibel @ 10 mm
XS-Connectings system with special-surface (anti-rust protection)
for outdoor furniture, housing @ 15 mm, dowel @ 10 mm

Vorteile:
e hohe Uberzugs- und Grundmetall- The complete XS - System (dowels, housing,
Korrosionsbestandigkeit (bis zu 720 h) sockets and grub screw) is now available
e umweltfreundliches Chrom (VI-)freies with a special rust production.
Beschichtungssystem TZN - Special zinc nickel protection.
e keine Kontaktkorrosion im Verbau mit
Aluminium
® keine Rickstéinde bei Innenkraftangriffen
und Gewinden The advantages are:
* hervorragende Optik e the corrosion resistance is up to 720 h
* gegeniber allen géngigen Hydraulikmedien e ecologically friendly finish,
bestcindig chrome (VI) free
® seit Jahren bewdhrter Standard bei europd- @ resistant again hydraulics oil
ischen Automobilherstellern * outstanding optic/looks like

stainless steel
* now used by mining industry, ship building,
car wash sites, wind power stations

Wird heute schon eingesetzt in Automobil- This finish is also used to products steel
und Fahrzeugbau, Schiffs- und Maschinen- parts on exposed positions underneath cars
bau, Bergbau, Waschstraflen und Windkraft.  (Mercedes, Porsche, VW, BMW)

Gehduse aus Stahl, verzinkt
Housing made of steel, zinc plated
Materialstérke Bohrtiefe

Artikel-Nr. aneel Boring depth Maf3 b VE
Order-no. tl?ickness a (+°’_,?/_° 'r,nm) Dimension b PU
é’ 15+ J03029TZN 20,0 mm 17,0 mm 100mm 1000
%
N = J01550TZN 22,0 mm 19,0 mm 120mm 1000
3.
@ R JO1 551 TZN 24,0 - 28,0 mm 21,0 mm 14,0 mm 500
JO1 552 TZN 30,0 mm 28,0 mm 13,0 mm 500
Madenschraube M 10 aus Stahl
Grub screw made of steel
% M10
SW5 .
Artikel-Nr. VE
%_f Or:iee:'-nor. L) L PU
A
- J03 006 TZN MIO  x 10 mm 1000
JO1 549 TZN M10 X 12 mm 1000
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FF-Beschlagsystem
FF-Connecting system

Das neue FF- (Frust Freie)
Beschlagsystem aus Stahl, Gehduse @ 15 mm, Dibel @ 7 mm

Passend fiir Konstruktionsbohrungen handelsiiblicher 15 mm - Excenter
bricht nicht, kippt nicht, zieht nicht schrég

The new FF- (Frustration Free)
Connecting system of steel, housing @ 15 mm, dowel @ 7 mm

Drilling measures are identical with the @ 15 mm cam-drillings.
Strong power-drive, doesn't break, doesn't tilt

e Stabiler Antrieb mit Innensechskant
SW 4

* Leichte und einfache Montage,
besonders gut fir Endverbraucher
und zerlegte M&bel geeignet

* FF ermdglicht hochwertige
Verbindungen

* kompatibel mit Dibeln des
PV-Systems

e Uberkopfmontage méglich

* Anzugsweg iber 3 mm

* kein Plattenverschieben
beim Schlief3en

e vibrationsfest

® FF-System komplett aus Stahl,
verzinkt

* mit Abdeckkappen lieferbar

* Made in Germany

® FF for high tightening connecting
e compitable with all dowels
of PV-system
e Tightening distance approx. 3 mm
® no panel-shift
e vibrations resistant
® Exchangeable with all 15 mm cams
* |dentical drillings, same pulling
distance
* Powerdrive with Allen key
head SW 4
e works on a linear centric principle
* FF-System complete made of steel
* zink plated
* Made in Germany
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*

Nie wieder Frust!

Das neue FF (Frust freie

Verbindungsbeschlag - - system
System aus Stahl ade of steel
Bricht nicht, kippt nicht, Doesn't break, doesn't tip.

zieht nicht schrég.



FF-Beschlagsystem
FF-Connecting system

FF-Beschlagsystem aus Stahl, Gehduse @ 15 mm, Dibel @ 7 mm
FF-Connecting system made of steel, housing @ 15 mm, dowel @ 7 mm

Passend fiir Konstruktionsbohrungen handelsiiblicher 15 mm Excenter. Stabiler Antrieb, bricht nicht, kippt
nicht, kann Bohrtoleranzen ausgleichen. Mit den Disbeln des PV-Systems kompatibel.

Drilling measures are identical with the @ 15 mm cam-drillings. Strong power-drive,doesn’t break, doesn't
filt, can compensate drilling tolerances. Intermateable with with the PV-system dowels.

B=24 mm/B=34mm

-

* das FF-Beschlagsystem ermdglicht hochwertige ® connecting fitting with high tightening forces
Verbindungen e standout from common connectors used in
¢ vibrationsfest cheap furniture
* Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit * vibration resistant
e {ibernimmt die Konstruktionsbohrungen handelsiiblicher o fitting made of steel
& 15 mm-Excenter e drilling measures are identical with the 15 mm cam
® hoher Kraftschluss, daverhaft drillings
* Anzugsweg ca. 3 mm ¢ higher than average rate of firmness and rigidity
® kein seitliches Plattenverschieben e tightening distance approx. 3 mm
¢ Uberkopfmontage maglich e all parts zinc plated
® FF-Beschlagsystem ist komplett verzinkt * interchangeable with the PV - System Dowel

e einfach und frustfrei zu montieren
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FF-Beschlagsystem
FF-Connecting system

Gehduse aus Stahl ﬁ'a Y

Housing steel ""mf

- 213 - Artikel-Nr.  fir Materialstarke Bohrtiefe D d VE
3 11 ¥ Order-no. for wood thickness Drilling depth PU
: = . J03 251 K 15,0-16,0 12,0 +0,5 120 75 1000
' J03 252 18,0-19,0 13,5 +0,5 135 90 1000
' J03 253 20,0- 21,0 14,5 +0,5 14,5 10,0 1000
J03 254 23,0 16,0 +0,5 16,0 11,5 500
J03 255 29,0 19,0 +0,5 190 14,5 500
Madenschraube M8 z Q‘
Grub Screw made of steel *3’
M8 Artikel-Nr fir Materialstédrke VE
ikel-Nr. U i
R Order-no. for wood thickness 5 2 PU
J03 244 15,0-16,0 5,5 mm X 1000
J03 245 18,0- 19,0 7,0 mm X 1000
J03 246 20,0-21,0 8,0 mm X 1000
J03 247 23,0 9,5 mm X 1000
J03 248 29,0 12,5 mm X 1000
Stahl-Einschraubdibel A
Steel dowel ' .
apaaatt B
J 11 mm Gewinde Mé oder Euro-
Schraubgewinde fir 5 mm,
r Bohrung direkt in das Material
o
e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60 g H Mé or Euro - thread for
o Steel sockets on page 59/60 5 mm holes
Artikel-Nr. Gewinde Bohrmaf3 Ldnge A Ldnge B VE
Order-no. Thread Drilling Length A Length B PU
JO3 311 M6 x 11 mm 24,0 31,0 23,0 1000
J03 310 Euro 5x 11 mm 24,0 31,0 23,0 1000
J03 249 M6 x 11 mm 34,0 41,0 33,0 1000
JO3 250 Euro 5x 11 mm 34,0 41,0 33,0 1000
J03 342 Euro 5 x 7,5 mm 34,0 38,5 33,0 1000
Abdeckkappen
| 18 | Artikel-Nr. Abdeckkappe @ Bohrung @ VE
1[5 T T - . ogge
53 T 38 Order-no Cover cap @ Drilling @ PU
1421 184 218 18 42 10 000

Abdeckkappe fiir 15er Exzenter mit Kombi-Antrieb | Cover cap for 15 mm eccentric aam with combi slot

Standardfarben: weif3/schwarz | Colour: white/black

Sonderanfertigungen nach lhren Wiinschen / Zeichnungen bitte anfragen | Custom-made articles upon your request / drawing possible. Please contact us.
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FF-Beschlagsystem
\/-M'\I' Scheulenburg FF-Connecting system

FF-Beschlagsystem aus Stahl - Gehrungsverbindung
FF-Connecting system, steel, mitre dowel

bestehend aus: consisting of:

® FF-Stahlgehéuse @ 15 mm plus e FF-housing, 15 mm incl.
Madenschraube M8/SW 4 Grub-screw M8/SW4

¢ FF-Gelenk-Stahldiibel @ 7 mm, zweiseitig ® FF-mitre dowel, steel 7 mm

B 94.0
° e
3 3
Artikel-Nr. Oberflache A B VE
Order-no. Finish PU
J03 389 verzinkt/zinc plated 7,0 94,0 500
Produktvorteile product features:
e hoher Kraftschluss, daverhaft ® no panel-shift
e vibrationsfest e vibration resistent
* Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit * no need for additional glue or dowel
® kein seitliches Plattenverschieben * easy fo assemble
® Anzugsweg ca. 3,5 mm * very short delivery times
® kann Bohrtoleranzen ausgleichen * Made in Germany

e fir Eck-, Gehrungs- und fléchige Verbindungen
¢ montagefreundlich, bestens fiir zerlegte M&bel geeignet
¢ Leim und Holzdiibel kénnen entfallen
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FF-Beschlagsystem
FF-Connecting system

FF-Beschlagsystem aus Stahl - Gehrungsverbindung
FF-Connecting system, steel, mitre dowel

4[2+5.5:)5
<47

Dicke "d",

Y

i
?\B@@N

2159

Bohrmal "x"

Bohrabstand-Tabelle / Table of drilling distances

Winkel o
Angle o

85

90

95
100
105
110
115
120
125
130
135
140
145
150
155
160
165
170
175
180

16

31,3
32,0
32,7
33,3
33,9
34,4
34,9
35,4
35,8
36,3
36,7
37,1
37,5
37,9
38,2
38,6
38,9
39,3
39,7
40,0

18
30,2
31,0
31,8
32,4
33,1
33,7
34,3
34,8
35,3
35,8
36,3
36,7
37,2
37,6
38,0
38,4
38,8
39,2
39,6
40,0

Bohrabstand “X” (theor.) in mm
fir Gelenkdiibel PV 7/10
(Toleranz: -0,5/+1 mm)

Ein Probeanschlag wird empfohlen!

Drilling distance “X” (theor.) in mm
for angled dowel PV 7/10
(tolerance: -0,5/+1 mm)

A test with a sample is recommended!

Materialstarke / Board thickness (mm)

19
29,6
30,5
31,3
32,0
32,7
33,3
33,9
34,5
35,1
35,6
36,1
36,5
37,0
37,5
37,9
38,3
38,7
39,2
39,6
40,0

22
28,0
29,0
29,9
30,8
31,6
32,3
33,0
33,6
34,3
34,9
35,4
36,0
36,5
37,1
37,6
38,1
38,6
39,0
39,5
40,0

23 25 28 29
27 4 26,4 24,7 24,2
28,5 27,5 26,0 25,5
29,5 28,5 27,2 26,7
30,4 29,5 28,3 27,8
31,2 30,4 29,3 28,9
31,9 31,2 30,2 29,8
32,7 32,0 31,1 30,8
334 32,8 31,9 31,6
34,0 35,9 32,7 32,5
34,6 34,2 33,5 33,2
35,2 34,8 34,2 34,0
35,8 35,5 34,9 34,7
36,4 36,1 35,6 35,4
36,9 36,7 36,2 36,1
37,5 37,2 36,9 36,8
38,0 37,8 37,5 37,4
38,5 38,4 38,2 38,1
39,0 38,9 38,8 38,7
39,5 895 39,4 39,4
40,0 40,0 40,0 40,0
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FF-Beschlagsystem
FF-Connecting system

FF-Beschlagsystem aus Stahl - Doppeldibel fir Bohrmafl 34 mm
FF-Connecting system for middle wall construction (instead of double dowels)

bestehend aus:

® FF-Stahlgehduse @ 15 mm plus
Madenschraube M8/SW 4

* FF-Doppeldibel @ 7 mm

consisting of:

® FF-housing, 15 mm incl.
Grub-screw M8/SW4

* FF-Double dowel @ 7 mm

=

_ B 41.0
_ min. 18 mm |
| ’3, /r,!i:::::::::::::::::::f
=N S — ©
| S \Liii:::::::::::::::::::i
Artikel-Nr. Oberflache A B VE
Order-no. Finish PU
JO3 398 verzinkt/zinc plated 7,0 41,0 500
Produktvorteile product features:
e dreiteilig * easy to assemble

einfache und schnelle Montage
kraftschlissiger als Hilse/M4-Dibel
einsetzbar fir Materialstérken bis max. 30 mm
reduziert die Lagerhaltung

* much stronger connection than the common sleeve /
M4 dowel connection

e suitable for following panel thickness: 0 — 30 mm

* reduced stockholding

FF-Gewindestift - @ 7 mm, Stahl, M5 x 40 mm Innengewinde,

n. DIN EN ISO 4026 (ex. DIN 913) mit ISK, zn

FF-Hexagon socket head screw - @ 7 mm, steel, M5 x 40 mm

B 40,0

Artikel-Nr. Oberflache A
Order-no. Finish
D00 001 verzinkt/zinc plated 5,0

VE
B PU
40,0 200
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FF-Beschlagsystem
FF-Connecting system

FF-Beschlagsystem aus Stahl - Doppeldiibel fir Bohrmafl 34 mm
FF-Connecting system for middle wall construction (instead of double dowels)

* Verwendung als Plattenverbinder
* Application as surface connection

34.0 - 34.0

* Verwendung als Mittelwand-Doppeldibel, Mindestplattenstérke 10 mm
* Application as middle-wall construction Minimum 10 mm panel thickness

10.0_

st
34.0 OOO{ 34.0

Bohrung/Drilling 5 mm arAYA

* Verwendung als Mittelwand-Doppeldibel, Maximalplattenstiirke 30 mm
* Application as middle-wall construction Maximun 30 mm panel thickness

- 30.0 -

B-Ol'lrungf[:lrilfing 5 mm P

OOOW min. Gewinde-Einschraubtiefe/
min, screw-in depth = 5 mm!
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Der SH-Beschlag aus Stahl

=> Nur eine 5 mm Bohrung sichtbar =» Stark =» Anzugsweg ca. 3 mm
=> komplett aus Stahl = Vibrationsfest =» fiir Plattenstirke 19 mm und mehr

=> kein Plattenverschiehen =» fiir Qualititsmabel mit hohem dsthetischen An-

spruch = Patent angemeldet

The SH = Connector (Small Hole)

= Only a 5 mm hole is visible = Strong =» Tightening distance of approx. 3 mm
=> Made out of steel =» Vibration resistant = for panel thickness of 19 mm and
above =» No panel - shifting = for high-quality furniture without sacrificing aesthetic
demands =» Patent pending

Wir denken weiter
We are different minded




N. SH-Beschlagsystem
VM Scheulenburg SH-Connecting system

SH-Beschlag aus Stahl
SH-Connector (Small Hole), steel

Materialstarken: 16, 19, 23, 29, 32 oder auf Anfrage
Panel thickness: 16, 19, 23, 29, 32 or available on request

320
240

1+
il 2130

| 50105 TN
- ™
N
mso/

Artikel-Nr. VE
Order-no. PU
K00 001 250

Madenschraube Spezial SW 2,5/1SK, 8mm
Grub screw Special SW 2,5/1SK, 8mm

o

Artikel-Nr. VE
Order-no. _ Maf a PU
K50 227 M5 8,0 mm 1000
Stahl-Einschraubdibel A

Steel dowel
"

! . '
I 11 mm Gewinde M6 oder Euro-
| Schraubgewinde fir 5 mm,

~ Bohrung direkt in das Material

g o
N
* Eindrehmuffen siche Seite 59/60 S : Mé or Euro - thread for
o Steel sockets on page 59/60 5 mm holes
Artikel-Nr. Gewinde Bohrmaf} B Lange A
Order-no. Thread Drilling B Length A
JO3 311 Mé x 11 mm 24,0 31,0
JO3 310 Euro 5 x 11 mm 24,0 31,0

4]



SH-Beschlagsystem
SH-Connecting system

SH-Beschlagsystem Gehrungsverbinder
SH-Connector (small hole, steel, mitre)

Materialstarken: 16, 19, 23, 29, 32 oder auf Anfrage
Panel thickness: 16, 19, 23, 29, 32 or available on request

Artikel-Nr. Artikel-Nr. Oberflache A B VE
Order-no. Order-no. Finish PU
KOO 001 250 JO3 389 verzinkt/zinc plated 7,0 94,0 500
B 94.0
2 AT,
: i3

e——38. 0————»
| ——— 57 ————

@13.0
«—28,0 -0,5— \

/
NN

—5.5M=
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PV - Beschlagsystem
PV - Connecting system




Think small!

==

Made in Germany!

The small 10 mm PV-Connecting-System -
made of steel, vibration resistant, strong,
3,5 mm pull, zinc or nickel plated! We are different minded

Do you have the right furniture for our fittings?
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PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl, Gehduse @ 10, Dibel @ 7 mm
PV-Connecting system, steel, housing @ 10, Dowel @ 7 mm

Durch geringen Durchmesser optisch ansprechend, sichere und starke Verbindungen.
Gehéuseabstéinde wie @ 15 mm-Excenter. Stabiler Antrieb. Disbel mit Euro- oder M6-Gewinde
verfigbar. Weder Leim noch Holzdiibel erforderlich! Oberfléchenfinish verzinkt.

The small 10 mm connecting-system
Drilling dimension identical with 15 mm Cam + dowels
Finish zinc plated.

Materialstarken: 16, 19, 23, 29, 32 mm oder auf Anfrage
Panel thickness: 16, 19, 23, 29, 32 mm or available on request
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\IM\I Scheulenburg

PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Eckverbindung
PV-Connecting system, steel, corner connection

Das kleine starke Verbindungssystem
The smalll, strong connecting system

bestehend aus:

* PV-Stahlgehduse @ 10 oder @ 12 mm inkl.
Madenschraube M8/SW 3 oder PZ 2

e PV-Stahldilbel @ 7 mm, M6 x 11 mm mit Eurogewinde

e Oberflachenfinish verzinkt oder vernickelt

e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60

consists of:

® PV - housing , 10 mm incl. Grub screw Mé/SW3/PZ2
® PV - dowel 7 mm, Méx11 mm or euro-treath

e Finish zinc or nickel plated

® Steel sockets on page 59/60

12,5
—21,0

e hoher Kraftschluss, dauerhaft

¢ vibrationsfest

o Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit
* Diibel fir Gehduseabsténde 24 + 34 mm vorhanden

® kein seitliches Plattenverschieben

® Anzugsweg ca. 3,5 mm

® kann Bohrtoleranzen ausgleichen

o fiir Eck-, Gehrungs- und flichige Verbindungen

* montagefreundlich, bestens fir zerlegte M&bel geeignet
® Leim und Holzdibel kénnen entfallen

* kleine Sichtfléiche

* connecting fitting with high tightening forces

e vibration resistant

e fitting made of steel

e drilling measures are identical with the 15 mm cam
drillings

e only 10 mm diameter visible

* higher than average rate of firmness and rigidity

e tightening distance approx. 3 mm

e all parts zinc plated
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PV-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Eckverbindung
PV-Connecting system, steel, corner connection

Das kleine starke Verbindungssystem
The smalll, strong connecting system

Gehduse aus Stahl, @ 10 mm MéxB
Housing made out of steel, @ 10mm

@10
Artikel-Nr. fur Materialstarke Bohrtiefe D d VE
Order-no. for wood thickness Drilling depth PU
J02 844 16,0 13,0 12,5 8,0 1000
JO1 149 19,0 14 5 14,0 9,5 1000
J02 845 23,0 16,5 16,0 11,5 1000
J02 831 32,0 21,5 21,0 16,0 1000
Madenschraube SW3/PZ
Grub screw made of steel (grub screw)
LrilclRa b M6 MaBa Sw3 Pz  VE Moy sws oz
Order-no. PU T @
J02 676 Mé 8,0 mm X 1000 %
J02 390 Mé 8,0 mm X 1000
JO1 546 Mé 8,0 mm X gehért. 1000
Stahldibel
Steel dowel Linge b 39,5/49,5
=
/
— i
o Eindrehmuffen siehe Seite 59/60 Lange a 26’5/ 36,5
o Steel sockets on page 59/60
Gewinde Mé oder Euro-
Artikel-Nr. Gewinde Bohrmaf Ldange a Lange b VE Schraubgewinde fir 5 mm,
Order-no. Thread Drilling Length a Length b PU Bohrung direkt in das Material
Mé or Euro - thread for
188 090 Mé 24,0 26,5 39,5 1000 5 mm holes
J88 091 Mé 34,0 36,5 49,5 1000
188 092 Euro 6x11mm 24,0 26,5 39,5 1000
J88 093 Euro 6x11mm 34,0 36,5 49,5 1000

Sonderanfertigungen nach lhren Wiinschen / Zeichnungen bitte anfragen | Custom-made articles upon your request / drawing possible. Please contact us.
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PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Gehrungsverbindung einseitig
PV-Connecting system, steel, angled dowel, one side

Materialstarken: 16, 19, 23, 29, 32 oder auf Anfrage
Panel thickness: 16, 19, 23, 29, 32 or available on request

bestehend aus: consisting of:

* PV-Stahlgehduse @ 10 mm inkl. Madenschraube M8 ® PV - housing, 10 mm incl. Grub screw M6/SW3/PZ2
SW 3 oder PZ 2 * PV - angled dowel, M6 element

* PV-Gelenk-Stahldibel @ 7 mm, einseitig M6 ® Finish zinc or nickel plated

® Einschraubmuffe M6 SW 3 * Steel sockets on page 59/60

e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60

Artikel-Nr. Oberflache A B C VE
Order-no. Finish PU
)33 404 verzinkt/zinc plated 7 56,5 Mé x 7,5 500

e hoher Kraftschluss, daverhaft ® connecting fitting with high tightening forces
¢ vibrationsfest e vibration resistant
* Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit * made of steel
® kein seitliches Plattenverschieben ® only 10 mm diameter visible
* Anzugsweg ca. 3,5 mm ¢ higher than average rate of firmness and rigidity
¢ kann Bohrtoleranzen ausgleichen ® pull up to approx. 3,5 mm
® fir Eck-, Gehrungs- und fléchige Verbindungen ® no need for additional glue or wooden dowels
e montagefreundlich, bestens fiir zerlegte M&bel geeignet ® easy to assemble
* Leim und Holzdiibel kénnen entfallen e all parts zinc plated
e kleine Sichtflache o Min.pane|-thickness mitre-side 18 mm,
® Min. Material Gelenk 18 mm, Gehduse 16 mm housing-side 16 mm
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PV-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Gehrungsverbindung, Dibel einseitig M6
PV-Connecting system, steel, Mitre connection, Dowel M6 one side

] Stu_'fenbo—hrung Alpha Beta
© @ Stufenbohrung
= 431004
S g
2 +310.0% =
:-1,\ \ ! ! / E
] * \ 9 %l
by 2 NN SIFSY 4 i s
" ol 3
i’ /  f = ,..;+ {.{:F
2 - f % il
z 3 / £
@ 5 / £
=l @ = =
" :
<L
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i
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" "By
Afﬂha'-—- e!a“-’i
[
Bohrabstand “X” (theor.) in mm fiir Gelenkdiibel PV 7/10 (Toleranz: -0,5/+1 mm). Ein Probeanschlag wird empfohlen!
Drilling distance “X” (theor.) in mm for angled dowel PV 7/10 (tolerance: -0,5/+1 mm). A test with a sample is recommended!
Bohrabstand-Tabelle / Table of drilling distances
Winkel o Alpha Materialstérke / Board thickness (mm) Stzufsce'nbo:(;‘lps /
=afep-drilin
Angle o 16 18 19 22 23 25 28 29 31 33 (mind, @ mm)
0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 keine
5 40,7 40,8 40,8 41,0 41,0 41,1 41,2 41,3 41,4 41,4 keine
10 41,4 41,6 41,7 41,9 42,0 42,2 42,5 42,6 42,7 42,9 keine
15 42,1 42,4 42,5 42,9 43,1 43,3 43,8 43,9 44,2 44,4 keine
20 42,9 43,3 43,5 44,0 44,2 44,5 45,1 45,3 45,6 46,0 keine
25 43,7 44,2 44,4 45,1 45,4 45,8 46,5 46,8 47,2 47,7 keine
30 44,6 45,2 45,5 46,4 46,6 47 2 48,1 48,4 48,9 49,5 keine
35 45,6 46,3 46,7 47,7 48,1 48,8 49,8 50,2 50,9 51,6 keine
40 46,7 47,6 48,0 49,2 49,6 50,5 51,7 52,2 53,0 53,8 keine
45 48,0 49,0 49,5 51,0 51,5 52,5 54,0 54,5 55,5 56,5 keine
50 49,5 50,7 51,3 53,1 53,7 54,9 56,7 57,3 58,5 59,7 keine
55 51,4 52,9 53,6 55,7 56,4 57,9 60,0 60,7 62,1 63,6 12
60 53,9 55,6 56,5 59,1 59,9 61,7 64,2 65,1 66,8 68,6 14
65 57,2 59,3 60,4 63,6 64,7 66,8 70,0 71,1 73,2 75,4 17
70 62,0 64,7 66,1 70,2 71,6 74,3 78,5 79,8 82,6 85,3 21
75 69,9 73,6 75,5 81,1 82,9 86,7 92,2 94,1 97,8 101,6 28
Winkel ¢ Beta Materialstdrke / Board thickness (mm) Stufenbohrung /
2-Step-drilling
Angle 16 18 19 22 23 25 28 29 31 33 (mind, @ mm)
0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 keine
5 39,3 39,2 39,2 39,0 39,0 38,9 38,8 38,7 38,6 38,6 keine
10 38,6 38,4 38,3 38,1 38,0 37,8 37,5 37,4 37,3 37,1 keine
15 37,9 37,6 37,5 37,1 36,9 36,7 36,2 36,1 35,8 35,6 keine
20 37,1 36,7 36,5 36,0 35,8 35,5 34,9 34,7 34,4 34,0 keine
25 36,3 35,8 35,6 34,9 34,6 34,2 33,5 33,2 32,8 32,3 keine
30 35,4 34,8 34,5 33,6 33,4 32,8 31,9 31,6 31,1 30,5 keine
35 34,4 33,7 33,3 3 31,9 31,2 30,2 29,8 29,1 28,4 keine
40 33,3 32,4 32,0 30,8 30,4 29,5 28,3 27,8 27,0 26,2 keine
45 32,0 31,0 30,5 29,0 28,5 27,5 26,0 25,5 24,5 23,5 keine
50 30,5 29,3 28,7 26,9 26,3 25,1 23,3 22,7 21,5 20,3 keine
55 28,6 27,1 26,4 24,3 23,6 22,1 20,0 19,3 17,9 16,4 12
60 26,1 24,4 23,5 20,9 20,1 18,3 15,8 14,9 13,2 11,4 14
65 22,8 20,7 19,6 16,4 15,3 13,2 10,0 8,9 6,8 4,6 17
70 18,0 15,3 13,9 9,8 8,4 57 1,5 0,2 -2,6 5,3 21
75 10,1 4,5 4,5 -1,1 29 -6,7 -12,2 -14,1 -17,8 -21,6 28
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PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Gehrungsverbindung zweiseitig
PV-Connecting system, steel, Mitre dowel

bestehend aus:

® PV-Stahlgehduse @ 10 und @ 12 mm inkl.
Madenschraube M8/SW 3 oder PZ 2

* PV-Gelenk-Stahldibel @ 7 mm, zweiseitig

B 91,0

consisting of:
® PV - housing, 10 mm incl.

Grub-screw M8/SW3 or PZ2

® PV-mitre dowel, steel 7 mm

39,5

Artikel-Nr. Oberfléache A
Order-no. Finish
J02 725 verzinkt/zinc plated 7,0

o hoher Kraftschluss, daverhaft

e vibrationsfest

¢ Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit
® Diibel fir Gehduseabsténde 24 + 34 mm vorhanden

® kein seitliches Plattenverschieben

® Anzugsweg ca. 3,5 mm

® kann Bohrtoleranzen ausgleichen

e fiir Eck-, Gehrungs- und fléchige Verbindungen

e montagefreundlich, bestens fiir zerlegte M&bel geeignet
e Leim und Holzdibel kénnen entfallen

* kleine Sichtfléiche

21,0

VE
PU

500

no more side movements when mounted
no need for additional glue or dowel
easy fo mount

very short delivery times

Made in Germany
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PV-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Gehrungsverbindung
PV-Connecting system, steel, mitre dowel

i e o

et

P
“ Bohrabstand “X” (theor.) in mm
fir Gelenkdiibel PV 7/10
(Toleranz: -0,5/+1 mm)
Ein Probeanschlag wird empfohlen!

Bohrmal "x"

Drilling distance “X” (theor.) in mm
for angled dowel PV 7/10
(tolerance: -0,5/+1 mm)

A test with a sample is recommended!

4[2+5.5:)5
<47

Dicke "d"

Bohrabstand-Tabelle / Table of drilling distances

Winkel o Materialstérke / Board thickness (mm)

Angle a 16 18 19 22 23 25 28 29
85 31,3 30,2 29,6 28,0 27,4 26,4 24,7 24,2
90 32,0 31,0 30,5 29,0 28,5 27,5 26,0 25,5
95 32,7 31,8 31,3 29,9 29,5 28,5 27,2 26,7

100 33,3 32,4 32,0 30,8 30,4 29,5 28,3 27,8
105 B8 33,1 7 31,6 31,2 30,4 29,3 28,9
110 34,4 33,7 33,3 32,3 31,9 31,2 30,2 29,8
115 34,9 34,3 33,9 33,0 32,7 32,0 31,1 30,8
120 35,4 34,8 34,5 33,6 33,4 32,8 31,9 31,6
125 35,8 35,3 35,1 34,3 34,0 33,5 32,7 32,5
130 36,3 35,8 35,6 34,9 34,6 34,2 33,5 33,2
135 36,7 36,3 36,1 35,4 35,2 34,8 34,2 34,0
140 37,1 36,7 36,5 36,0 35,8 35,5 34,9 34,7
145 37,5 37,2 37,0 36,5 36,4 36,1 35,6 35,4
150 37,9 37,6 37,5 37,1 36,9 36,7 36,2 36,1
155 38,2 38,0 37,9 37,6 37,5 37,2 36,9 36,8
160 38,6 38,4 38,3 38,1 38,0 37,8 37,5 37,4
165 38,9 38,8 38,7 38,6 38,5 38,4 38,2 38,1
170 &3 39,2 39,2 39,0 39,0 38,9 38,8 38,7
175 39,7 39,6 39,6 39,5 39,5 39,5 39,4 39,4
180 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0 40,0
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\IM\I Scheulenburg

PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Doppeldiibel fir Bohrma3 34 mm
PV-Connecting system for middle wall construction (instead of double dowels)

bestehend aus:

® PV-Stahlgehduse @ 15 mm plus
Madenschraube M8/SW 4

* PV-Doppeldibel & 7 mm

consisting of:

® PV-housing, 15 mm incl.
Grub-screw M8/SW4

* PV-Double dowel & 7 mm

Artikel-Nr. Oberflache

Order-no. Finish A

JO3 639 verzinkt/zinc plated 7,0

Produktvorteile

e dreiteilig

einfache und schnelle Montage
kraftschlissiger als Hilse/M4-Dibel
einsetzbar fir Materialstérken bis max. 30 mm
reduziert die Lagerhaltung

VE
B PU
38,5 500

product features:

® casy to assemble

® much stronger connection than the common sleeve /
M4 dowel connection

* suitable for following panel thickness: 0 — 30 mm

 reduced stockholding

PV-Gewindestift - @ 7 mm, Stahl, M5 x 40 mm Innengewinde,

n. DIN EN ISO 4026 (ex. DIN 913) mit ISK, zn

PV-Hexagon socket head screw - @ 7 mm, steel, M5 x 40 mm

B B 40,0
v
T
i
Artikel-Nr. Oberflache A
Order-no. Finish
D00 001 verzinkt/zinc plated 5,0

VE
B PU
40,0 200
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PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Doppeldiibel fir Bohrmaf3 34 mm
PV-Connecting system for middle wall construction (instead of double dowels)

* Verwendung als Plattenverbinder
* Application as surface connection

34.0 - 34.0 .

* Verwendung als Mittelwand-Doppeldibel, Mindestplattenstérke 10 mm
* Application as middle-wall construction Minimum 10 mm panel thickness

10.0

Tl 7 7

34.0 woi 34.0
- : AVAVAY, . -

=== vavas F=-=Y

)

Bohrung/Drilling 5 mm

* Verwendung als Mittelwand-Doppeldibel, Maximalplattenstiirke 30 mm
* Application as middle-wall construction Maximun 30 mm panel thickness

- 30.0 -

Bohrung/Drilling 5 mm T

%99%%% min. Gewinde-Einschraubtiefe/
min, screw-in depth = 5 mm!
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PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Flachenverbindung
PV-Connecting system, steel, surface connection

Panelverbindungen ohne seitliches Plattenverschieben
Panel connecting without no panel-shift

bestehend aus:

e PV-Stahlgehduse @ 10 inkl. Madenschraube M 8/SW 3
oder PZ 2

e PV-Kloben mit Schlitz

e PV-Stahldilbel @ 7 mm, einseitig Mé

e Oberflachenfinish verzinkt oder vernickelt

¢ Eindrehmuffen siehe Seite 59/60

consists of:

® PV - housing 1 mm incl. grub screw M6/SW3/PZ2
® PV- dowel M6

* Barrel nut M6

e Finish zinc or nickel plated

® Steel sockets on page 59/60

e kleine Sichtfléiche

¢ vibrationsfest

¢ Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit
e Dibel fir Bohrmaf3 24 + 34 mm vorhanden

e kein seitliches Plattenverschieben

® Anzugsweg ca. 3,5 mm

* kann Bohrtoleranzen ausgleichen

e fiir Eck-, Gehrungs- und fléchige Verbindungen

e montagefreundlich, bestens fiir zerlegte M&bel geeignet
e Leim und Holzdijbel kénnen entfallen

* kleine Sichtfléiche

* connecting fitting with high tightening forces

e vibration resistant

e fitting made of steel

¢ drilling measures are identical with the 15 mm cam
drillings

e only 10 mm diameter visible

* higher than average rate of firmness and rigidity

® tightening distance approx. 3,5 mm

e all parts zinc plated
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PV-Beschlagsystem
\/-M'\l' Scheulenburg PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Flachenverbindung
PV-Connecting system, steel, surface connection

Stahlkloben, passend zum 10 mm Gehéuse (Gegenstiick)
Barrel nuts, steel, to connect panels (counterpart)

Stahlkloben
Barrel nut
B 4,5 | NS @10
o e
Artikel-Nr. fur Materialstarke Bohrtiefe D d VE
Order-no. for wood thickness Drilling depth PU
J88 094 16,0 13,0 12,5 8,0 2500
J88 095 19,0 14,5 14,0 9,5 2500
J88 096 23,0 16,5 16,0 11,5 2500
J88 097 32,0 19,5 19,0 16,0 2500
B IB=24 mm/34 mm
|
©
B B E @8
Q_____ [T ) ; 210
ls===Y
Stahldibel [
Steel dowel A 56,0760

T

B24,0/340
Mé N
@70 @ﬁ 5
e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60 2 c
o Steel sockets on page 59/60 L2 g
2R
5 5
£ D
Artikel-Nr. Gewinde Bohrmafi B Lénge A VE
Order-no. Thread Driling B Length A PU
J88 098 Mé x 8,5 mm 24,0 56,0 2500
188 099 Mé x 8,5 mm 34,0 76,0 2500
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Weitere Beschlage aus Stahl
Additional fittings, steel

Quermutterbolzen aus Stahl 2xM6-Gewinde, 90°
Barrel nut, steel, 2xM6, 90°

Oberfléche verzinkt
Finish zinc plated

Artikel-Nr. Durchmesser VE
Order-no. Diameter Ma A PU
J88 020 15,0 mm 50,0 mm 500
J88 021 15,0 mm 30,0 mm 500
"A" "X" = 62.5mm minus ("A/2" minus 7.5mm
2150 i
T 1T +
oo R o
£ | :L’” O Y% [}
PO T :‘:::3

Bohrung fiir Dubel

Drilling for dowel FF-System => 315.0

PV-System => 310.0

1
! "B |
]
—]

- A 30 - A 50
5 5
@15 ™ j‘ > @15 25 25
N I v
e e e m -t | ! = -t 6% 777777 -
!
I
M6 Mé
Stahldibel
Steel dowel ; A |
e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60
« Sicelsockels on page 59/60 . ] ﬂﬁg
M6 x 5mm
Artikel-Nr. Gewinde Bohrmafl B Lénge A VE
Order-no. Thread Drilling B Length A PU z W'OI N@
JO3 598 M6 x 5 mm 70,5 73,0 2500 i
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Weitere Beschlage aus Stahl

\/-M’\I' Scheulenburg Additional fittings, steel

Quermutterbolzen aus Stahl mit beidseitigem M6-Gewinde, M6 und
M8-Gewinde mit Stopp
h, steel, two threads M6/M8, with stop

Oberflache verzinkt
Finish zinc plated

A A
ol S—CDN Y
A\ AN
C X C
L
Artikel-Nr. VE
Order-no. B L A x c PU
100 090 10 48,0 Mé 32,0 8,0 500
100 091 10 82,0 Mé 64,0 9.0 300
100 092 12 60,0 M8 32,0 14,0 300

Quermutterbolzen M6 aus Stahl, mit Rand
Barrel nut, steel, with rim

Oberfléiche verzinkt
Finish zinc plated

@ 13 C% 210

12 —| |- LA

—|

Artikel-Nr. L A x VE

Order-no. PU
100 093 12,5 Mé 7.5 1000
100 094 15,0 Mé 10,0 1000
100 095 21,0 Mé 16,0 1000

Weitere Ausfishrungen auf Anfrage - Further sizes and measurements on request 57



M.V. Weitere Beschlage aus Stahl
VN Scheulenburg Additional fittings, steel

Quermutterbolzen M6 aus Stahl, zentrisch
Barrel nut, steel, centric

Oberfléchen verzinkt
Finish zinc plated

-F 16

w=ch B A
100 050 10 12,5 Mé 2000
100 051 10 14,0 Mé 2000
100 052 10 16,0 Mé 2000
100 053 10 18,0 Mé 1000
100 054 10 20,0 Mé 1000
100 056 10 30,0 Mé 500
100 057 10 40,0 Mé 500
100 058 10 50,0 Mé 300
100 059 12 14,0 M8 1000
100 060 12 20,0 M8 500
100 061 12 30,0 M8 500
100 062 12 40,0 M8 300
100 063 12 50,0 M8 300
100 064 12 60,0 M8 300

Quermutterbolzen M6 aus Stahl, exzentrisch
Barrel nut, steel, excentric

JAL
ol U@
U
X
L
Artikel-Nr. VE
Order-no. = L = = PU
J88 094 10 12,5 Mé 7.5 1000
100 071 10 13,0 Mé 8,0 1000
J88 096 10 14,0 Mé 9,0 1000
100 073 10 18,0 Mé 11,0 1000

58 Weitere Ausfihrungen auf Anfrage - Further sizes and measurements on request



Weitere Beschlage aus Stahl
\I'M'\I' Scheulenburg Additional fittings, steel

Eindrehmuffen aus Stahl, Antrieb mit Schlitz
Steel sockets with slot

Oberfléichen roh und verzinkt
Finish: self colour and zinc plated

Artikel-Nr. A B C Bol.\rfmg o VE

Order-no. Drilling @ PU
005018 M 4 D 6,5 8,0 2 50 2000
005019 M 4 @ 8,0 8,0 D 6,5 2000
005 020 M6 12,0 10,0 @10,0 1000
005 021 M6 12,0 12,0 @10,0 1000
005 022 M é 12,0 15,0 10,0 500
005 023 M é 12,0 18,0 210,0 500
005 024 M 6 12,0 20,0 @10,0 400
005 025 M6 @12,0 25,0 @10,0 400
005 026 M8 14,0 15,0 @120 400
005 027 M8 14,0 18,0 @120 400
005 028 M8 14,0 23,0 @120 250
005 029 M 10 16,0 18,0 14,0 250
005 030 M 10 18,5 20,0 16,0 250
005 031 M 10 18,5 25,0 16,0 250
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M.V. Weitere Beschlage aus Stahl
VN Scheulenburg Additional fittings, steel

Eindrehmuffen aus Stahl, mit Rand, Antrieb Innensechskant
Steel sockets with hexagon

Oberfléchen roh und verzinkt
Finish: self colour and zinc plated

el o | | o (BRI
A00 001 8 10 M4 g 6,5 4 5000
A00 002 10 12 M5 I 8,5 5 2000
A00 004 12 12 Mé 10,0 6 1000
AQ00 005 12 15 Mé6 10,0 6 500
A00 006 12 18 Mé6 10,0 6 500
A00 007 14 15 M8 12,0 8 500
A00 008 14 18 M8 12,0 8 500
A00 009 16 18 M8 14,0 8 500
J02 953 18,5 20 M10 16,0 10 500
JO3 205 12 18 M8 10,0 6 1000

Weitere Ausfihrungen auf Anfrage - Further sizes and measurements on request
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PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Druckdiibel
PV-Connecting system, steel, pressure dowel

bestehend aus: consisting of:
® PV-Stahlgehduse @ 10 mm inkl. Madenschraube M8/ o PV-Steelhousing @ 10 mm incl. Grub screw M8/SW3
SW3 ® PV-Steel pressure dowel

¢ PV-Stahldruckdibel

e erlaubt ein nachtrégliches Einsetzen und Verrriegeln e System complete of steel
z. B. zwischen zwei Fachbéden ® pressure dowel ca. 10 mm expandable
¢ Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit e for supplementary asembly of panels

* kleine Sichtfléche
® Druckweg ca. 10 mm
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PV-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg PV-Connecting system

PV-Beschlagsystem aus Stahl - Druckdibel
PV-Connecting system, pressure dowel

Stahldiibel
Steel dowel

/
A 56,0
(10,5 Spannweg)
r 1
\ |
= ‘L = Artikel-Nr. MaBl A Dr'll'r‘:"ulgesas re Bohrmaf3 VE
- 34,0 (Bohrmot) Order-no. Dimension A B '(:095/_0 ml:n) Drilling PU
B < ) _> i e MOT 030 56,0 mm 8,0 mm 34,0 mm 500
o ‘
N
5 |
A 56,0
[—7 34,0 (Bohrmaf)

B 8,0
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PV-Beschlagsystem
PV-Connecting system

PV/SV-Kippsicherung
PV/SV-connecting system, tilt safety device

Sichert Mobel gegen Kippen
® hoher Kraftschluss, daverhaft
e vibrationsfest
* Komplettsystem aus Stahl,
hohe Verarbeitungssicherheit
* unsichtbar
 Gehdusebohrung im 32-Raster
* kein Doppelboden erforderlich
* kann grof3e Bohrtoleranzen ausgleichen
* nachstellbar

Artikel-Nr. VE
Order-no. PU
ROT111 100

Prevent furniture to tip over
® strong

® easy to mount

* takes high tolerances

® not visible

* adjustable

¢ ideal for waist-high furniture

c

i
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Metal meets Wood! &
Metall trifft Holz! /
7

Made in Germany!

The new FF-System dowel — made of steel,
easy mounting, strong, vibration resistant,
zinc-plated!

Das neve FF-Beschlagsystem - aus Stahl,
einfach zv montieren, stark, vibrationsfest,
verzinkt!

Do you have the right furniture for our fittings?
Haben Sie die richtigen Mabel fiir unsere Beschlige?

/

We are differently minded!
Wir denken weiter




SV-Beschlagsystem
\/-M’\I' Scheulenburg SV-Connecting system

SV-Beschlagsystem aus Stahl - Eck-Gehrungs-Flachenverbindungen
SV-Connecting system

Das kleine, 12 mm starke Verbindungssystem
The small 12 mm connecting system

bestehend aus: consisting of:

e SC - Gehduse incl. Madenschraube M8/PZ @ SV - housing 12 mm incl. Grub screw M8/SW3/PZ2s
kompatibel mit alle Dibeln ¢ To be used with the standard
der Systeme PV und FF PV + FF dowels system

e Oberfléchenfinish verzinkt ® Finish zinc plated

e Eindrehmuffen siehe Seite 59/60 e Steel sockets on page 59/60

B=24 mm/B=34 mm

_>|7<_

!
[ [TTes () |en

MaR d
MafB D

Gehéuse aus Stahl Mo
Housing made out of steel '

212

Artikel-Nr. fur Materialstarke Bohrtiefe VE

Order-no. for wood thickness Drilling depth D < PU
J03 015 16,0 12,0 +0,5 12,5 8,0 1000
J03 014 19,0 14,5 +0,5 14,0 9,5 1000
Stahl-Madenschraube
Grub screw made of steel |<M8>| p7
Artikel-N VE ?)_ _f
riikel-Nr.
Order-no. Lt DG = PU J_% 8$,5 @
JO1 711 8,0 mm 8,5 mm X 1000

65



HERKULES lI-Beschlagsystem
HERKULES lI-Connecting system

HERKULES-Beschlagsystem aus Stahl, Gehduse @ 18 mm, Dibel @ 12 mm
HERKULES-Connectings system, steel, housing @ 18 mm, Dowel @ 12 mm

Extrem belastbarer Verbindungsbeschlag, der vorwiegend in Massivholz fiir héchst
beanspruchte Konstruktionen eingesetzt wird.
Steel-connector ideal to connect heavy duty wood components

Set bestehend aus: Set consisting of:

1 x HERKULES-Gehduse & 18 mm 1 x HERKULES Housing 18 mm

1 x HERKULES-Madenschraube M10/SW5 1 x HERKULES Grub-Screw M10/SW5
1 x HERKULES-Stahldibel @ 12 mm 1 x HERKULES Steel-dowel @ 12 mm
Direktgewinde L. 100 mm oder M10 L. 90 mm M10 or direct thread

3. 20 mm
_Anzugsweg
extreme draft

18 mm Gehd&usedurchmesser
8 Umdrehungen zum Schlief3en
20 mm Anzugsweg

18 mm houses diameter
8 turns to connect
Pulls up to 20 mm
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HERKULES lI-Beschlagsystem

\/-M'\I' Scheulenburg HERKULES lI-Connecting system

HERKULES-Beschlagsystem aus Stahl, Gehduse @ 18 mm, Dibel @ 12 mm
HERKULES-Connecting system, steel, housing @ 18 mm, dowel @ 12 mm

Set bestehend aus:

1 Gehduse

1 Madenschraube M10 /SW5, @ 12 mm

1 Stahldibel

Disbel M 10 oder Direkigewinde

Bei Bedarf: Muffe JO2 953 verwenden s. S. 60

Set consisting of:

1 HERKULES-housing, 18 mm

1 Grub screw M10/SW5

1 Dowel steel, M10 or direkt-thread

If required: Insert rimmed J02 953 M10 (Page 60)

o

e hoher Kraftschluss, dauerhaft
® extrem belastbare Verbindungen
* vibrationsfest
o Komplettsystem aus Stahl, hohe Verarbeitungssicherheit
e Anzugsweg ca. 20 mm
® optisch ansprechend durch kleine Sichtfléche von nur
@ 18 mm die mit einem Stopfen abgedeckt werden kann
® schnelle und einfache Montage durch 8 Umdrehungen
e Oberfléchenfinish verzinkt

Heavy duty connector HERKULES

The steel - connector HERKULES is ideal to connect heavy
duty wood components.

The easy design of this fitting, combined with the extrem
draft of 20 mm, make the connector ideal to connect
heavy wood panels.

Artikel-Nr. Oberfléche Gewinde VE
Order-no. Surface Threat PU
HOO 001 verzinkt / zinc plated Diibel / Dowel M10 10 Set / 10 set*
HOO 002 verzinkt / zinc plated  Diibel Direktgew. / Dowel Direct 10 Set / 10 set*
<o | af
- _ Lo
w0l wlﬂ%ﬂiﬂ% }-y280| | [ Rs| §
i - | A
|11 s | | N '
. 2180 21,0 N e 21,0
30,0
i - - -
' :
) ! i i 90,0
g § i ‘ : — e 75.0
! fNY g
i
e 50,0%1,0
100.0
e 80,0 | _ 75.0 :
i === R e e
250
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Verbindungsbeschlage aus Stahl
Additional fittings, steel

Fangbeschlag fir Drehtiren (Ausgleichsbeschlag)
Adjustable door catch

Der Fangbeschlag verhindert das Absinken von Drehtijren mit ungiinstigen Abmessungen
(z. B. breiter als hoch)
Adjustable door catch to avoid large doors to tilt forward

Artikel-Nr. 1 Set bestehend aus 1 set includes VE

Order-no. PU
1 exzentrische Aufnahme 1 eccentric metal fitting
1 Stahl-Eindrehmuffe M4 1 steel insert M4
1 vernickelte Schraube M4 x 30 1 nickel plated screw M4 x 30

998001 20 Sets

1 Einbaurolle aus grauem Kunststoff 1 grey plastic washer
1 vernickelte Schraube M6 x 20 1 nickel plated screw Mé x 20
1 Stahl-Eindrehmuffe Mé 1 steel insert M6

Verstellung: Adjustment:

Nach dem Lockern der vernickelten in der Aufnahme kann After loosening the screw turn the metal fitting to adjust

die Héhe durch Drehen ca. 2 mm verstellt werden. approx. 2 mm.

Design & Entwicklung: J. Ewerszumrode 68



Verbindungsbeschlage aus Stahl

\/-M’\I' Scheulenburg Additional fittings, steel

Fangbeschlag fir Drehtiren (Ausgleichsbeschlag)
Adjustable door catch

Der Fangbeschlag verhindert das Absinken von Drehtiiren mit ungiinstigen Abmessungen
(z. B. breiter als hoch)
Adjustable door catch to avoid large doors to tilt forward

R85
18,0 2
>(ZJ4
11 Front Korpusseite
—!
= O
[
i
—E ST o
12,5 32
77,5 80 77,5
— &
8 29
v25
s [T e < V1 5 19
25 > = 19 37
ACHTUNG: Maf3 77,5 mm bezieht sich auf die Tirunter-
bzw. Tiroberkante incl. Alu-Leiste (falls vorhanden).
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Verbindungsbeschlage aus Stahl
\I'M'\I' Scheulenburg Additional fittings, steel

Universalverbinder aus Stahl, verzinkt
Unique steel connector, zinc plated

verstellbar von 42 - 50 mm
adjustable from 42 - 50 mm

Dieser Beschlag eignet sich bestens fiir den
Reparaturbereich. Es sind lediglich 2 Bohrungen
mit @ 8 mm erforderlich.
10
The brilliant universal steel connector for minor repairs. |
Two 8 mm drillings and the fitting can be installed. D
2
10
27| —
‘ 42-50 ‘

Artikel-Nr. VE
Order-no. PU
000 089 1000

UNIVERSALVERBINDER aus Stahl, verzinkte Oberfléche UNIVERSAL STEEL CONNCECTOR, zinc p|dted

e verstellbar von 42 - 50 mm, fiir 8 mm Bohrungen e adjustable from 42 - 50 mm, for 8 mm drillings
Der Universalverbinder aus Stahl ist einsetzbar als: This universal steel connector can be used:

e Kranzverbinder ® as cornice connector

® zur Reparatur von Mébeln (im nicht sichtbaren Bereich) ® to repair built-in-furniture

¢ als Verbinder bei Futonbetten ® to connect futon beds

EIN EINFACHER UND STARKER VERBINDER ... A SIMPLE AND STRONG CONNECTION ...
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XS-Beschlagsystem
lenbur XS-Connecting system

Anwendungsbeispiel
fur schrag gestellte Tischbeine

Potential applications
For angular table - legs
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\IM\I Scheulenburg

Weitere Beschlage aus Stahl
Additional fittings, steel

Verbindungshiilse mit M4-Innengewinde/Verbindungsschraube
Sleeve M4 inner thread/Connecting screw M4

Verbindungshilse mit Innengewinde M4
Sleeve M4 inner thread

Oberﬂdchen b|c1n|( Und verzinkt

Finish plain and zinc plated

Artikel-Nr.
Order-no.

101 001
101 002
101 003
101 004
101 005
101 006

@5 t_ M4
VE

2 A PU

5 12,0 1000

5 15,0 1000

5 18,0 1000

S 22,0 1000

5 30,0 1000

5 35,0 1000

Material- | Material-
starke starke

Panel Panel
thickness | thickness

=

Verbindungsschraube mit Kombi-Antrieb
Connecting screw with combi slot

Oberflachen vernickelt / briniert
Finish nickel plated / bronzed

wHQMJW

A
Artikel-Nr. A VE
Order-no. PU
101 010 10 1000

72

Weitere Ausfishrungen auf Anfrage - Further sizes and measurements on request



N.V. Weitere Beschlage aus Stahl
V-V, Scheulenbung Additional fittings, steel

Tischverbinder
Table connector

[ ]

Tischverbinderdiibel / Table connector male part Tischverbinderhiilse / Table connector female part
Artikel-Nr. VE Artikel-Nr. VE
Order-no. PU Order-no. PU

JO0 731 5000 Joo 577 5000
J02 993 kon. 5000

Weitere Ausfishrungen auf Anfrage - Further sizes and measurements on request 73



Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

Darf ich mich vorstellen - ich heifle E F A
May | introduce myself - my name is EF A

Hohenverstellbar 8,5 mm
Breitenverstellbar 8,5 mm
Befestigung mit Schrauben
@ 4 oder max. @ 4,5 mm

Artikel-Nr. VE
Order-no. PU

KOO 333 4 250

Ich bin ein neues, variables Multitalent aus hochfestem Kunststoff.
Mit mir kénnen Sie Dinge tun fir die Sie friher eine ganze Familie brauchten.
Sie kénnen mich ...

| am a new and variable multi-talent made from high-strength plastic.
| can help you accomplish tasks that previously used to require a whole family.

You can ...
... hdngen wie einen Haken
... hang me like a hook
... klipsen wie einen Knopf ... héingen und verschieben wie auf einer Leiste
«es clip me like a button ... or hang and shift me like I'm on a bar
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Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

18
i - -
85 Raster 4

i

w0

uwy
Y

= Lt

Alle Befestigungen sind doppelt vorhanden und natiirlich selbstsichernd.

Dabei toleriere ich sogar noch kleine Ungenauigkeiten, weil ich verstellbar bin -
und das auch noch beidseitig - egal ob links oder rechts oder oben und unten,
vorliegend oder einliegend. Dazu gibt es noch zusétzlich Fixpunkte mit denen Sie
die Schraubposition sichern kénnen. Verschraubt werde ich ibrigens mit & 4 oder
4,5 mm Senkschrauben.

Sie kdnnen mich natirlich drinnen oder drauf3en verwenden, bei Nasse, Kalte oder
Wadrme.

Sie kénnen mich einfach in die Tasche stecken und iberall mitnehmen, denn ich bin
klein wie eine Streichholzschachtel und Sie haben immer das richtige Teil dabei.

All mounting points exist twice and are self-locking.

| even tolerate small inaccuracies because I'm adjustable on both sides. This applies to
my right, left, upper and lower side as well as for lay-on or lay-in constructions. There
are also additional fixed points that allow you to easily secure the screwing position.
My screws of choice are @ 4 or 4.5 mm countersunk-head screws.

Of course | am useful indoors and outdoors since | can cope with moisture, cold and
heat.

Due to my small size you can put me in your pocket and carry me around wherever
you'd like, knowing you'll always have the right part with you.

75



Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

Ich bin ein neues, variables Multitalent aus hochfestem Kunststoff.
Mit mir kénnen Sie Dinge tun fir die Sie friher eine ganze Familie brauchten.

| am a new and variable multi-talent made from high-strength plastic.
| can help you accomplish tasks that previously used to require a whole family.

EFA-Funktion und Montage  Vorhdngend

EFA-function and assembly  Hang up construction

11mm

$5,  Postcd
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Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

Ich bin ein neues, variables Multitalent aus hochfestem Kunststoff.
Mit mir kénnen Sie Dinge tun fir die Sie friher eine ganze Familie brauchten.

| am a new and variable multi-talent made from high-strength plastic.
| can help you accomplish tasks that previously used to require a whole family.

EFA-Funktion und Montage  Aufdriicken - vorliegend
EFA-function and assembly  Press-on, lay-on construction
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Function Connecting system

Press-on, lay-on construction

Aufdricken - vorliegend
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Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

Ich bin ein neues, variables Multitalent aus hochfestem Kunststoff.
Mit mir kénnen Sie Dinge tun fir die Sie friher eine ganze Familie brauchten.

| am a new and variable multi-talent made from high-strength plastic.
| can help you accomplish tasks that previously used to require a whole family.

EFA-Funktion und Montage  Einhdngend - einliegend
EFA-function and assembly  Clip-on, lay-in construction

18
§5 Hgsiqr_r' 4

11

- -
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Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

EFA-Funktion und Montage  Einhdngend - einliegend
EFA-function and assembly  Clip-on, lay-in construction

L L L L L T T T g ___________‘L__‘

Mo o o o  ak—
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Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

Ich bin ein neues, variables Multitalent aus hochfestem Kunststoff.
Mit mir kénnen Sie Dinge tun fir die Sie friher eine ganze Familie brauchten.

| am a new and variable multi-talent made from high-strength plastic.
| can help you accomplish tasks that previously used to require a whole family.

EFA-Funktion und Montage  Einhdngend - vorliegend
EFA-function and assembly  Clip on, lay in construction
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Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

EFA-Funktion und Montage  Einhdngend - vorliegend
EFA-function and assembly  Clip on, lay in construction

L I I A .

e —
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Multifunktions-Beschlagsystem
Multi Function Connecting system

Ich bin ein neues, variables Multitalent aus hochfestem Kunststoff.
Mit mir kénnen Sie Dinge tun fir die Sie friher eine ganze Familie brauchten.

| am a new and variable multi-talent made from high-strength plastic.
| can help you accomplish tasks that previously used to require a whole family.

EFA-Funktion und Montage  Aufdriicken - einliegend

EFA-function and assembly  Press-on, lay-in construction

11mm
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Function Connecting system

Press-on, lay-in construction

Aufdricken - einliegend
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Abdeckstopfen Kunststoff
Cover plugs plastic

\IN\\I Scheulenburg

Abdeckstopfen
Cover caps
Artikel-Nr. Abdeckstopfen @ Bohrung @ VE
R 16 Order-no. Cover @ Drilling @ PU
8 102 211 016 16 10 10 000
T
Artikel-Nr. Abdeckstopfen @ Bohrung @ VE
16 Order-no. Cover @ Drilling @ PU
2_
ﬁ 231 016 16 10 10 000
[ 10 |
Artikel-Nr. Abdeckstopfen @ Bohrung @ VE
16 Order-no. Cover @ Drilling @ PU
2_
3 5 231 216 16 12 10 000
[ o2 |
Artikel-Nr. Abdeckstopfen @ Bohrung @ VE
R 18 Order-no. Cover @ Drilling @ PU
7ﬁ 211 518 18 15 10 000
s
Artikel-Nr. Abdeckstopfen @ Bohrung @ VE
20 Order-no. Cover @ Drilling @ PU
2_
E 231 520 20 15 10 000
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\IM\I Scheulenburg

Abdeckkappen Kunststoff

Cover caps plastic

Abdeckkappen fir Senkkopfschrauben mit Kopfloch
Cover caps for countersunk screw with head drilling

6 75
I
25
15
15
6 75
I
25
12
15 =
6 75

Artikel-Nr.
Order-no.

180 213

Artikel-Nr.
Order-no.

180 215

Artikel-Nr.
Order-no.

182 512

Artikel-Nr.
Order-no.

182 515

Artikel-Nr.
Order-no.

180 312

Abdeckkappe 9
Cover cap 9

13

Abdeckkappe @
Cover cap 9

15

Abdeckkappe @
Cover cap 9

12

Abdeckkappe @
Cover cap 9@

15

Abdeckkappe @
Cover cap 9

12

Bohrung 9
Drilling @

2,4

Bohrung @
Drilling @

2,4

Bohrung @
Drilling @

2,5

Bohrung @
Drilling @

2,5

Bohrung @
Drilling @

2,9-3

VE
PU

10 000

VE
PU

10 000

VE
PU

10 000

VE

10 000

VE
PU

10 000




\IN\\I Scheulenburg

Abdeckkappen Kunststoff

Cover caps plastic

18

1421

Abdeckkappen fir diverse Antriebsformen

Cover caps for various drives

Artikel-Nr. Abdeckkappe 9 Bohrung 9 VE
Order-no. Cover cap 9 Drilling @ PU
180 315 15 2,94-3 10 000
Abdeckkappe fiir Senkkopfschraube mit Kopflochbohrung
Cover cap for countersunk screw with head drilling
Artikel-Nr. Abdeckkappe 9 Bohrung 9 VE
Order-no. Cover cap 9 Drilling @ PU
180 212 12 3,2 10 000
Abdeckkappe fiir Senkkopfschraube mit Innensechskant SW 3
Cover cap for countersunk screw with hexagon socket SW 3
Artikel-Nr. Abdeckkappe 9 Bohrung 9 VE
Order-no. Cover cap 9 Drilling @ PU
184 213 13 4,2 10 000
Abdeckkappe fiir Senkkopfschraube mit Innensechskant SW 4
CCover cap for countersunk screw with hexagon socket SW 4
Artikel-Nr. Abdeckkappe 9 Bohrung 9 VE
Order-no. Cover cap @ Drilling @ PU
185215 15 5,2 10 000
Abdeckkappe fiir Senkkopfschraube mit Innensechskant SW 5
Cover cap for countersunk screw with hexagon socket SW 5
Artikel-Nr. Abdeckkappe 9 Bohrung 9 VE
Order-no. Cover cap @ Drilling @ PU
184 218 18 4,2 10 000
Abdeckkappe fiir 15er Exzenter mit Kombi-Schlitz
Cover cap for 15 mm eccentric aam with combi slot
Artikel-Nr. Abdeckkappe 9 VE
Order-no. Cover cap 9 PU
180 612 11,5 10 000

Abdeckkappe fiir Senkkopfschraube mit PZD-Kreuzschlitz, Gréfe I
Cover cap for countersunk screw with PZD cross slot, size I
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\IM\I Scheulenburg

XS-Corner connecting system

1 @ for M6 Insert

Drilling depth

1a for Euro-treath

Drilling depth

1b @ for M8 Insert

Drilling depth
2 Thread

3 Housing &
Drilling depth
L1 @

L1 M6/M8

L1 Euro-treath

M Panel - thickness

Inch

0,393
0,472 -0,709
0,197
0,709
0,472
0,709
Mé + M8
0,591
0,669 - 1,102
0,433
0,787 - 1,181
1,299
0,878 -1,181

10
12-18

18
12
15-18
Mé6 + M8
15
17 - 28

20/30
33
20 - 30
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\IN\\I Scheulenburg

XS-Mitre Connecting system

L1 Drilling distance
see table
-
(1) o’
Inch mm

1 @ Housing 0,591 15
Drilling depth 0,472 - 0,709 12-18
2 Thread M6 M6
L1 g 0,315 8
L1 Drilling distance see table
M Panel - thickness 0,629 - 1,259 16 - 32
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\IM\I Scheulenburg

FF-Corner connecting system

1 O sleeve

Drilling depth

1a for Euro-reath
Drilling depth

2 Thread

3 Housing @
Drilling depth
L1 &

L1 Drilling depth
M Panel - thickness

Inch

0,393
0,472 - 0,748
0,197
0,709
Mé
0,591
0,472 - 0,748
0,315
0,945 - 1,339
0,591-1,141

10
12-19

18

Mé

15
12-19

24 - 34
15-29
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\IM\I Scheulenburg

FF-Mitre Connecting system

L1 Drilling distance
see table o
-
qQ°
- o
N
»
Inch mm
1 @ Housing 0,591 15
Drilling depth 0,472 - 0,748 12-19
2 Thread M6 Mé
L1 g 0,315 8
L1 Drilling distance see table
M Panel - thickness 0,591 - 1,141 15-29
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\IM\I Scheulenburg

PV-Corner connecting system

1 D Insert

Drilling depth

1a for Euro-reath
Drilling depth

2 Thread

3 Housing @
Drilling depth
L1 &

L1 Drilling depth
M Panel - thickness

Inch

0,393
0,472-0,709
0,197
0,472
Mé
0,393
0,472 - 0,827
0,315
0,945 - 1,339
0,630- 1,196

10
12-18

12
Mé
10
12 - 21

24 - 34
16 - 32
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\IN\\I Scheulenburg

PV-Mitre Connecting system

L1 Drilling distance
see table o
-
o°
(4)
\
P
Inch mm
1 @ Housing 0,393 10
Drilling depth 0,472 - 0,827 12-21
2 Thread Mé Mé
L1 g 0,315 8
L1 Drilling distance see table
M Panel - thickness 0,629 - 1,259 16 - 32
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\IM\I Scheulenburg

PV-surface connecting system

1 & Barrel nut
Drilling depth
20

Drilling depth
2 Thread

3 Housing &
Drilling depth
L1 &

L1 Drilling depth
M Panel - thickness

Inch
0,393
0,472 - 0,827
0,315
0,472 - 0,827
M6
0,393
0,492 - 0,827
0,315
0,945 - 1,339
0,630 - 1,259

10
12,5-21

12-21
M6
10

12,5 - 21

24 - 34
16 - 32
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Do you have the right kind

of furniture for it?

Made in Germany!

Would you buy your own furniture? Are you always Did you answer “YES” to most of the questions?
looking for improvements? Do you also have customers  Then smile!

that would like you to paint the rear panel because they ~ You have the right furniture for our fittings!
consider it incomplete otherwise? Would you like your

products to be different? You don't like complaints? Do We are different minded
you value connecting fittings that will last for years?

Do you bake your own bread?

V.M.V. Scheulenburg GmbH Dankerser Str. 26 Tel. +49 (0) 57 51/9 93 60 50 vmv@scheulenburg-international.de
D-31737 Rinteln/Germany Fax +49 (0) 57 51/9 93 60 51 www.vmv-owl.de






